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BKS - leasing Croatia d.o.o.
E mad nfobks leasing hr
Tet +385 1 4536 658

BKS - leasing Croatia d.o.0., Zagreb, lvana Luéi¢a 2a, OIB: 52277663197, MBS: 080416730, koje zastupaju Lejla
Hasanbegovié, élan Uprave | Martina Andreis, prokurist (u daljnjem tekstu: Davatel] leasinga ili BKS)

1

RECYCLE PLASTIC D.0.0., ZAGREB, Prilaz Gjure Deselica 43, OIB: B0996926632, MBS: 080905500 koje
zastupa Karlo Mlinarié (u daljnjem tekstu: Primatel] leasinga)

te

MLINARIC KARLO, POZNANOVEC, Ulica Zagorske brigade 20A, OIB: 99696800355 (u daljnjem tekstu: Jamac
platac)

sklapaju sljedeéi

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU S PROMJENJIVOM KAMATNOM STOPOM br. 9842/22

Objekt leasinga

Clanak 1.

Davatelj leasinga daje, a Pnmatel] leasinga prima u leasing

Objekt leasinga: PORSCHE CAYENNE

Marka: PORSCHE Tip: CAYENNE
Broj dasije: WP1ZZZSYZKDA11274 Snaga motora: 250 KW
Obujam motora: 2995 CCM U prometu od:

sukladno ponudi dobavijada br. 103/2022 od 11.05.2022 (u daljnjem tekstu takoder: objekt leasinga), kao | sVu
dodatmu opremu ugradenu u objekt leasinga.

Dobavija¢ objekta leasinga je PRESTIGE CONCEPT D.0.0. ZAGREB, Radni¢ka cesta 20, OIB: 04128130192 (u
daljnjem tekstu: Dobavijat)

Objekt leasinga ¢e Primatelj leasinga preuzeli (zravne od Dobavijaéa, odnosno na mjestu koje odredi Davatel
leasinga.

Talanis Ugovors Lbrei misseZnih a

Trajanje Ugovora je 60 mjeseci.

Broj mjeseénih rata: 60

Nabavna vrijednost. u¢esce. naknade za leasing i kamate
Clanak 3.

I. bezPDV-a | PDV25% |  pPPMV | ukupna vrijednost

b e s enntin d o n hrana | udide 28 Zasreb 10000



Nabavna viijedriost objekta leasinga | 6699486 EUR| 1674872 EUR 21'9623‘72

Uedde u ukupnoj vajednosti - - - 2114181 FUR

Iznos financiranja - - - 8456724 EUR

Otkupna vrijednost objekta leasinga - < - 150,00 EUR

Jednokratna naknada za obradu
Ugovora . - . 1.000,00 EUR

Mjeseina rata’ - - - 1536.13 EUR

| Ukupni iznos naknada za leasing” = - : 11445961 EUR
*Mjesedna rata leasinga | ukupn: iznos naknada za leasing su promjenjivi sukladno Ugovoru.

Odredivanje visine kamata

Nominalna kamatna stopa je promjenjiva | predstavija zbroj fiksnog dijela kamatne stope i promjenjivog dijela
kamatne stope - referentne kamatne stope koja odgovara visini destomjesednog EURIBOR-a (kratica od: Euro
interBank Offered Rate - u daljnjem tekstu takoder referentna kamatna stopa). vnjededeg na referentn dan 2a
odredeno referentno razdoblje.

Stranke kao referentnu kamatnu stopu ugovaraju. 6-mjeseéni EURIBOR

Fiksni dio kamatne stope: 3277%
6-mjeseéni EURIBOR na 24.06.2022: 0223%
Nominalna kamatna stopa: 3500% Nominalna kamatna stopa je promjenjiva sukladno Ugovony,

Podatei o visini EUR/BOR-a dostupru su na mre2noj stranict https //www. emmi-benchmarks eu/emmy/.

Referentni dan odgovara: a) pretposljednjem radnom danu u mjesecu veljaé za referentno razdoblje od 01. ravnja
do 30. rujna; b) pretposijednjem radnom danu u mjesecu wolovozu za referentno razdoblje od 01. listopada do 31
oZujka. Smatra se da referentna kamatna stopa. ako ima negativri predznak, odgovara 0 (nul). pa u takvom sludaju
nominalna kamatna stopa odgovara visini fiksnog dijela kamatne stope. O promjen visine nominaine kamatne
stope primatel) leasinga ¢e diti obavijeten u radunu za ugovome kamate/pozivu za plaéanje rate leasinga kol
prethodi sljiededem referentnom razdoblju. Radnim danom za potrebe primjene ove odredbe smatra se radni dan
u tjednu za kojeg se od strane nadleZnog tjela utvrduje EURIBOR

Prvo uskladivanje visine nominalne kamame stope s visinom referentne kamatne stope uslijedit ¢e pc isteku
referentnog razdoblja u kojem je Ugovor zapoc¢eo tedi, osim ako je Ugovor zapogeo tedi u posljiednjem mjesecu
referentnog razdoblja, u kojem slucaju se pofetna visina nominaine kamatne stope primjenjuje | u sliedecem
referentnom razdoblju. a prvo uskladivanje uslijedit ¢e po isteku referentnog razdoblja koje slijedi referentno
razdoblje u kojemn je Ugovor zapoteo ted. Prethodno opisana promjena visine kamatne stope ima za posljedicu
odgovarajuéu promjenu ukupnog iznosa naknada za leasing

Mjeseéne rate dospyevaju na dane navedene u otplatnoj tablict koja predstavija specifikaciju rala leasinga |
sastavni je dio ovog Ugovora. NovEane obveze koje proiziaze iz Ugovora, ako su izraZere u EUR-ima, ispunjavaju
se pla¢anjem u kunama prema srednjem tecaju Hrvatsike narodne banke za devize na dan zdavanja ratuna.
obavijesti o dospije¢u i drugog poziva na pladanje, odnosno kcna&nog obra¢una. U sluéaju kainjenja s
podmirivanjem obveza Davatelj leasinga je oviadten obratunat i zaratunati zakonsku zateznu kamatu, trosak
opomena, te telajne razlike.

Visina pojedine naknade za leasing | ukupni iZnos naknada za leasing, osim uslijed promjene visine nominaine
kamatne stope, mogu bit promijenjeni zbog uvodenja novih poreza, davanja ili pristojbi, odnosno njihove promjene,
odnosno dono&enja mjera ili odluka nadleZnih tijela. cdnosno promjene propisa. kako u razdoblju nakon sklapan;a
Ugovora, a prije izdavanja raéuna DobavijaZa 7a objekt leasinga, tako | u daljnjem razdoblju do prestanka Ugovora.
koji utjeéu na obracun visine pojedine naknade za leasing.

Davateli leasinga oviadten je Primatelju leasinga saradunati | naknadu za angaZirana sredstva, koja predstavija
naknadu za novéana sredstva Davatelja leasinga u visini nabavne vrijednosti objekta leasinga umanjene 2a
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P Aedée u ukupnoy vrijednosti objekta leasinga, a obraéunava se pnmjenom jednostavnog kamatnog raduna po
Mopi koja je jednaka nominalnoj kamatno) stopi, za razdoblie od dana (zvienog pladanja objekta leasinga od
strane BKS-a Dobavijau do posliednjeg dana u mjesecu, koji prethodi mjesecu u kojem dospijeva prva mjesedna
rata leasinga

Clanak 4.

Za sve eventualne sporove (7 ovog ugovora ill u vezi s ovim ugovorom stranke ugovaraju mjesnu nadlenost
stvamnoe nadleZnog suda u Zagrebu,

Sredstva osiguranja:

Clanak 5.

Pnmatel| leasinga se obvezuje dostaviti BKS-u prije preuzimanja objekta leasinga sljededa sredstva osiguranja:

ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom
ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1 kom

kao | ostala dogovorena sredstva osiguranja. Na zahtjev BKS-a ugovome stranie ¢e zakljuéi bilo koje dodame
ugovore i/ili druge isprave potrebne da bi bilo keje sredstvo osiguranja bilo pravno valjane,

Stranke su suglasne da Davatelj leasinga moZe u svako doba ispuniti dana sredstva osiguranja, te za biio koje
svoje potraZivanje. nastalo po bilo kojoj osnow iskoristiti sva sredstva osiguranja dana s osnove bilo kojeg ugovora
il posla koje je Pnmatelj leasinga zakljudio il imao s Davateljem leasinga i poku3ati se naplatit po njima, pa Primatel;
leasinga zato ovlascéuje Davatelja leasinga da bez ikakve njegove daljnje dozvole ili ovladtenja zvréi naplatu svin
danih sredstava osiguranja za svako ono potrazivanje koje Davatel, leasinga ima prema Primarelju leasinga bez
obzira na osnovu tth potrazivanja. nghovu wisinu | trenutak njihova nastanaka

Primatelj leasinga izjavjuje da ée u cijelosti snositi trodkove javnog blljefnika u svrhu izdavanja sredstava
osiguranja.

iskdjucivo je pravo Davatelja leasinga ca odred: nadine | redoslijed naplate svog pova?ivanja iz danih sredstava
osiguranja.

Qstale odredbe

Clanak 6.

Opéi uvjeti za zaklju€¢enje ugovora o financijskom leasingu su sastavri dio Ugovora. Primatel leasinga in je
primio | upoznat je sa njihovim sadrzajem, to potpisom Ugovora | potvrduje,

Pnimatel; leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstom ( isinom ostalih naknada za koje BKS moZe teretiti Pimatela
leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegovog trajanja, a koje ne predstavijaju pojedine naknace iz &l.
3. ovog Ugovora, a navedene su u Cjeniku naknada | troSkova, kac i Opéim uvjetima za zaklju¢enje ugovora o
financijskom leasingu.

Vrjedeci Cjenik naknada | troSkova dostupan je na intemetskoj stranici Davatelja leasinga | u poslownim
prostorijama u sjedistu BKS-a.

Vrijedede opde uvjete za zakljuCenje ugovora o financijskom leasingu BKS ée uémdi dostupnim objavom na svojoj
mreZnoj stranici.

BUC  leasdad Mactle d e o bhamel oBde Y Taumah TA0NN
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Clanak 7. ®

Ova; ugovor je sadinjen u 3 istoviema 1 ednakovaliana pnmyerka, jedan za Pnmatelja leasinga. jedan za
Davatelja leasinga : jedan za jamca platca.

Pnmatel| leasinga: Davatel| leasinga.
RECYCLE PLASTIC D.O.O BKS - leasing Croatia d.o.o
Karlo Mhnané Lejla Hasanbegowé
Direktor Recyce , Clan uprave BX®\ieasing Croatia cas
%, , 2 Msm% oA na Ludica 22
2 el Martina Andreis1 cagreb
Mjesto | datum sklapanja Ugovora Prokunst
ANCRSD 2806 27T M~
JAMAC PLATAC

Jamac potpisom potvrduje da kao jamac platac jam& i solidamo odgovara za ispunjenje svih obveza kaje je
Pnmatel, leasinga preuzeo prema BKS-u | svih obveza Prmatelia leasinga koje proiziaze prema BKS-u Ugovora
il u svezi s Ugovorom, sve do njhovog potpunog pocmirenja te da je pro&itac i prhvatio sve uvjete Ugovora
uklju€ujudi | Opce uvjete ugovora o financijskom leasingu motomog vozila/pokretnine.

DALY 26,6207 Ve 2

X e cmrrrrr e —————— .-

Mijesto | nadnevak (Peiat ifili potpis Jamca Platca)

BKS - leasing Croatia d.o.o, lvana Ludiéa 23, Zagreb 10000
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| PBZ LEASING i

UGOVOR O FINANCIISKOM LEASINGU  Bro; | 150-04764 ] Spiit, 29.07.2021
Zakljuten izmedu PBZ-LEASING d.0.0., 10000 Zagreb, Radnicka cesta 44, OIB: §7270798205 kao Davatelja leasinga i

Primatelja leasinga kako siijedi:

i s L —— -

PRIMATEL) LEASINGA - Trgovacks drustva ustanove

Tvrtka RECYCLE PLASTIC d.o.0.
QIB 80996926632

MB 04194316

Sjediste llica 172, 10000 Zagreb
Ovlastena osoba Karlo Miinan¢

Primatelj leasinga svojim potpisom potvrduje da je proditao 1 prihvatio Opce uviete PBZ-LEASING d.0.0. koyi su sastavni dic Ugovera, te da e
upoznat s vrstama | visinom ostalih naknada

JAMAC PLATAC - Fizicka osoba

Ime i prezime Karlo Mlinari¢

OIB 99696800355

Adresa Poznanovec, Ulica Zagorske brigade 20 A, 49221 Bedekovéina

Jamac platac potpisom potvrduje da kao jamac platac jamdi i odgovara solidarno za ispunjenje obveza, koje prolzlaze iz Ugovora ili u vezi s
Ugovorom, kao | da je profitao | prihvatio Opte uvjete PBZ-LEASING d.0.0. koji su sastavni dio Ugovora.

Dobavljaé: VUCNA SLUZBA QCE, 22000 Sibenik, Ul. Ante Supuka 18, OIB: 87797305436

OBJEKT LEASINGA

Marka, tip i model: BMW SERIJA 4 420 D COUPE

Godina proizvodnje 2017 Rabtjeno vozilo Ne

Snagea kw 140 Stanje kilometraze 68639

Broj Sasije WBA4X31070AA89923 , ‘ Ugovoreng kilometraZa Ne )
UVIETI FINANCIRANJA Promjenjiva kamatna stopa (3mEURIBOR + 4,542%) 4,0000%
Trajanje Ugovora 60 mjesec
[ | bez POV-a u EUR | sPOV-om25% uEUR |
Vrijednost objekta leasinga 25.900,20 32.375,25
UZedte (30,00%) X e s BRI v ¥ el
1znos financiranja X 22.662,67
Mjesetna rata - anuitet - 416,62 416,62
Jednokratni trodkovi obrade b 3375 X
Ukupni iznos naknada X 35.159,07
Otkupna vrijednost X 50,00
1zlazna naknada

[PLACANIE PRE PREUZIMANIA. Ueice, Trodok obrade

RECYCLE PLASTIC g 0.0, *
,/llwb’ Zagreb |
porpes | pelat Primatena easings Dotpis oviadtenh osdgh | pedat Davatel leasngs
03-08- 2871
Dot potprsa
potpls Jamca platca
03 -08- 20U

Oatum potpea




- )

HAMAG "f. BICRO

Program ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi) mikro | mali zajmovi su namijenjeni
subjektima malog gospodarstva, a isti se financiraju [z sredstava Europskog fonda za
regionalni razvoj u skladu sa Operativnim programom konkurentnost i kohezija (OPKK) 2014 -
2020

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO, INOVACIJE | INVESTICIJE, Zagreb,
Ksaver 208, OIB: 25609558342, koju skupno zastupaju predsjednik Uprave Vjeran Vrbanec i
m Uprave Marijana Oreb (u daljnjem tekstu: HAMAG-BICRO)

i
RECYCLE PLASTIC d.o.0. Poznanovec (Opcina Bedekovéina) Zagorske brigade 6, OIB:
_wesosmz koje zastupa direktorica Ar.ﬁana Jakopec (u daljnjem tekstu: Korisnik zajma)

i
Arijana Jakopec, Zagreb, llica 172, OIB: 58074864415 (u daljnjem tekstu: SuduZnik)
zakljutuju

UGOVOR © ZAJMU
BROJ.70/12124

Clanak 1.
Ovim se ugovorom HAMAG-BICRO obvezuje staviti na raspolaganje Korisniku zajma novEana
sredstva, u iznosu i za namjene utvrdene ovim ugovorom, a Korisnik zajma se obvezuje
HAMAG-BICRO-u piatiti ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novca u vrijeme | na nacin
utvrden ovim ugovorom, a sukladno Programu ESIF — mikro | mali zajmovi Hrvatske agencije
za malo gospodarstvo, inovacije | investicije (Narodne novine br. 62/2016).

11. lznos zajma: 363.538.00 kn (slovima:
tristodezdesettritisutepetstotridesetosamkuna), $to ne smije prijed 50.000,00
EUR u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teaju HNB-a na dan isplate zajma.

Od &ega se odobravaju iznosi za namjene kako slijedi:

1.2.  Namjena:

A) Osnovna sredstva 316.091,00 kn

B) Obrtna sredstva 47.447,00 kn.

U slutaju isplate manjeg iznosa zajma od navedenog u ovom ugovoru, a zbog razlika u te¢aju
na dan podno$enja zahtjeva za zajam | dana isplate zajma, Korisnik zajma se obvezuje razliiku
namiriti iz viastitih sredstava.

1.3. Rok, natin i uvjeti koristenja:

Krajnji rok koriStenja zajma: po odobrenju zajma, a najkasnije 8 mjeseci od potpisivanja
ovog ugovora.

Zajam se moZe odobriti samo na temelju podnesenog pisanog zahtjeva Korisnika zajma,
Mwmm::mmm:mmmm

; ESIF
. EgTa

INSTRUMENT!
Survenha unga
WM-MMMMGMMuMMuWM
programa “Konkurentnost | kohazija”.




HAMAG ’_’_ BIORO

dokumentacije za koju HAMAG-BICRO nakon provjere utvrdi kako zadovoljava sve potrebne
wijete.

HAMAG-BICRO ¢e sredstva zajma izravno isplatiti na Ziro ~ ratun Korisnika zajma koji je
otvoren samo za tu namjenu..

émddvazz)mannemogubphﬂﬂmblokﬁwﬂﬁo—m@n.

Mnmwmmmwmmapwmw
instrumenti osiguranja u korist HAMAG-BICRO-a, da Korisnik zajma kod HAMAG-BICRO-a
mmadocpjolh,anepodmmmgobaokojojoaw.

Korisnik zajma je duZan zajam koristiti isklju€ivo za svrhu | namjene za koje je zajam odobren
pridr2avajuéi se pri tome, Otvorenog Javnog poziva za Program ESIF ~ mikro | mali zajmovi,
Odluke Viade Republike Hrvatske o usvajanju Programa ESIF ~ mikro i mali zajmovi od 06.
srpnja 2016. godine, KLASA: 022-03/16-04/187; URBROJ: 50301-05/05-16-2 i ovog ugovora

lznimno, Korisnik zajma zbog opravdano izmijenjenih okolnosti moZe zatraZiti izmjene u
i namjeni odobrenog zajma, a HAMAG-BICRO moZe odobriti zatraZene izmjene u

koristenju
koriStenju | namjeni zajma.

Za izmjene u iznosu do maksimalno 5% unutar vrijednosti odobrene glavnice zajma nije
potrebno traZiti suglasnost HAMAG-BICRO-a.

1.4. Rok | natin otplate zajma:

se zajam prenosi u ofplatu.

Rok otplate zajma je 72 mjesec| od prijenosa zajma u otplatu.
Poéek: 12 mjeseci.

Zajam se otplaéuje u kvartainim ratama u iznosu i s dospijetem odredenim otplatnim planom
koji je sastavni dio ovog ugovora (Prilog 1), a koji ¢e biti dostavijen Korisniku zajma nakon §to
HAMAG-BICRO zaprimi Ugovor o zajmu potpisan od strane Korisnika zajma zajedno sa
instrumentima osiguranja sukladno &anku 4. ovog Ugovora. Otplatni plan izraditi Ce se na
temelju zahtjeva za zajam Korisnika zajma ifili na temelju podataka vaZelh u vrijeme
zakljuéenja ovog ugovora.

Ukoliko zajam nede biti u cijelosti iskoristen u krajnjem roku iskoriStenja zajma, Korisnik zajma
obvezan je o istome obavijestiti HAMAG-BICRO.

U wrijeme poteka, Korisnik zajma nije obvezan otplacivati glavnicu zajma, ve¢ samo kamatu.

Prijevremena oftpiata zajma moguéa je uz prethodnu pisanu obavijest HAMAG-BICRO-u | bez
pla¢anja naknade za prijevremeni povrat zajma.

1.5 Kamatna stopa:

Redovna kamata: 1,00 % godi$nje, fiksna na iznos zajma. Na obratun kamate primjenjuje
se proporcionaina metoda prema kojoj godina ima 360 dana, a mjesec ima 30 dana. Kamata
se naplacuje kvartaino.
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HAMAG R BIGRO

iznos zajma, prijevremeni povrat nenamjenski iskonétenog iznosa zajma i sl.), a sve u ovisnosti
o vrsti propusta | znosu nenamjenski iskoristenog iznosa zajma.

2.2. Nadzor

U svrhu provodenja kontrole namjenskog koristenja sredstava HAMAG-BICRO je oviasten
zvrsiti provjeru koridtenja odobrenog zajma obilaskom korisnika i njegovih posiovnih objekata,
te uvidom u dokumentaciju na temelju koje je odobren zajam.

Korisnici kod kojih se prilikom kontrole utvrdi nenamjensko trodenje sredstava bit ¢e
penalizirani kako je navedeno u togki 2.1., a korisnika ¢e se uvrstiti na popis korisnika koji nisu
Ukoliko korisnici ne izvrie sve obveze preuzete Ugovorom o zajmu, Zahtjevom za zajam,

Otvorenim javnim pozivom i dokumentacijom koja je sastavni dio Otvorenog javnog poziva ili
ne izvrsi povrat nenamjenskl odnosno neopravdano iskoristenih sredstava, HAMAG-BICRO

Ge pokrenuti postupak prisilne naplate.
!hskldlllo&nugovoraoz*nu
' Clanak 3.

HAMAG-BICRO moze otkazati ili raskinuti ovaj ugovor o zajmu u sluajevima koji su predvideni
Zakonom o obveznim odnosima (nenamjensko kori§tenje zajma, insolventnost korisnika
zajma, prestanak pravne osobe, smrt korisnika i dr.), ugovorom o zajmu HAMAG-BICRO-a, a
i u svakom od sljedecih slucajeva:

* Kasnjenja u ispunjenju (smatra se da je nastupilo kasnjenje u ispunjavanju obveza po
zajmu u sluCaju neplacene 2 uzastopne rate zajma s pripadajuéim kamatama) i
neispunjenja bilo koje obveze iz ugovora o zajmu,

* Dostavijanja neistinite dokumentacije kod odobrenja zajma ili tijekom realizacije zajma,

» Onemogucavanja obavijanja nadzora i namjenske kontrole koristenja zajma,

* Powvrede obveze obavjestavanja o promjenama koje se upisuju u sudski i obrtni
registar, karton deponiranih potpisa,

» Nepridravanja bilo koje obveze ili odredbe iz ugovora o zajmu ili ovog programa iii
nekoriStenja sredstava zajma za ugovorene namjene

HAMAG-BICRO je oviasten otkazati daljnje koriStenje zajma, odnosno traZiti povrat danog,
odnosno preostalog dijela zajma u slutaju otvaranja postupka predste¢ajne nagodbe, stelaja,
redovne likvidacije, odnosno duze nelikvidnosti korisnika zajma.

Smatrat (e se da je HAMAG-BICRO otkazao ili raskinuo Ugovor o zajmu u trenutku kada
Korisniku zajma uputi pisanu obavijest preporutenom pos$tom s povratnicom da je zbog
neispunjenja ugovomnih obveza ili kojeg drugog razloga predvidenog ovim Ugovorom,
otkazan ili raskinut ovaj Ugovor | da je njegovo dugovanje u cijelosti dospjelo, te da je duZan
odmah podmiriti dugovanje.

Instrumenti osiguranja

g8y EG
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Za osiguranje urednog podmirenja svih preuzetih obveza iz ovog ugovora, Korisnik zajma
obvezuje se dostaviti HAMAG-BICRO-u:

- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika zajma, potpisanu od oviastene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeZnika, na iznos zajma, uvecanog za zakonske zatezne kamate i pripadajuce troskove.

- 1 (jednu) zaduznicu SuduZnika, potpisanu | potvrdenu kod javnog bilieznika, na znos zajma,
uveéanog za zakonske zatezne kamate | pripadajuce troSkove.

- Korisnik zajma se obvezuje zasnovati zalozno pravo - izvr$iti upis zaloZnog prava u
prvom upisnom redu u korist HAMAG-BICRO-a na pokretninama: ekstruder za plastiku

- prema specifikaciji iz radunalugovora koji Korisnik zajma dostavi kao pravdanje namjenskog
koristenja sredstva na iznos zajma, uvecano za redovne kamate, zakonske zatezne kamate,
troékove osiguranja | sve ostale eventualne trokove koji mogu nastati za HAMAG-BICRO po

naplati potraZivanja iz ovog Ugovora.

U&Mmmm&nmwmommmm
zasiwﬂemubbogpmvampohwmm,kojegsemmuknaommpzankﬂis
HAMAG-BICRO-om nakon kupnje | stjecanja punopravnog viasniStva na istim, sukladno
odredbama Ovr$nog zakona. Korisnik zajma se obvezuje odmah po upisu pokretnine u
odgovarajuée registre (MUP, Lutka kapetanija i dr.) i u popis osnovnih sredstava dostaviti
HAMAG-BICRO-u dokumentaciju (prometna dozvoia, inventumni broj i si.) potrebnu za izradu
Sporazuma o0 osiguranju novane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na pokretninama.

Km&muommmmeumw&Lnﬂmme
u roku od 210 dana od dana potpisivanja ovog Ugovora od strane Korisnika zajma.

i(oﬁsnikzajmasaobvezujeda, dok u potpunosti ne vrati HAMAG-BICRO-u traZbinu iz ovog
Ugovora, neée otuditi zaloZene pokretnine iz ovog Ugovora, a ukoliko postupi suprotno,
Korisnik zajma se obvezuje nadoknaditi cjelokupnu $tetu koja je time nastala HAMAG-BICRO-
u

mmupbuzddmgmweewws-ﬂmo-udokno
mmmmMoQWWuummiwm
osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima | pravima).

Ukoliko Korisnik zajma bez opravdanog razioga ne dostavi svu dokumentaciju potrebnu za
izradu Sporazuma o osiguranju novtane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na
pokretninama HAMAG-BICRO mazZe otkazati ovaj Ugovor.

Tmmmmmwummmmmmla
wmwcm:wmmmw.umimm.
a HAMAG-BICRO ima pravo pokrenuti bilo koji instrument osiguranja predviden ovim
Ugovorom o zajmu.

umujummammwmmdmmmnmmmumm
trgovatkog drustva Korisnik zaiml]oobvumbezodqodododaviﬁdokazopﬁdupmu ifili
wm(mmm.kwmmmmmcmmmmmu
wamﬁm@mmm&mmdmmmm
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odobrenog zajma.

Za slutaj da HAMAG-BICRO iskoristi Jednu od zaduznica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osniva¢a/ viasnika kod Korisnika Zajma, Korisnik zajma je duZan dostaviti HAMAG-
BICRO-u na njegov prvi poziv novu zaduznicu.

?mummmmmmlpmwuememmmm

Dostava ugovomih instrumenata osiguranja uvjet je za koritenje zajma.
Ostale obveze

HAMAG ‘_ BICRO

Clanak 5.

hmmmm.mmzﬂmmmuwozmu
Wmmkmmuobwziwisﬁedeca:

* Dostavijati HAMAG-BICRO-u temeljna godidnja financijska zvjedéa, a po pisanom
zahtjevu HAMAG-BICRO-a i drugu financijsku, poslovnu | ostalu dokumentaciju koju
HAMAG-BICRO zatrazi,

. Vodﬁmbmekmigea:khdm&muomﬁxmvodﬂvukadsastdmuntoukon&i
W'
B memmammmsmmm&m.m
odhkeodddanjudnﬂvainblokojudmgusl&ulﬁumupmmjewpotrebmh
; ZatraZiti prethodnu pisanu suglasnost HAMAG-BICRO-a,
i« Kod svih promjena: u Viasnickoj strukturi, povezanim osobama, osobama oviadtenima
Za zastupanje, sjediSta, promjeni ratuna i sliéno, odmah po njihovoj provedbi
obavijestiti HAMAG-BICRO,

. omwmmmmmmwmo
novoj adresi dostave,

. MMWWWWWRWGM.

* Dugotrajnu imovinu financiranu zajmom HAMAG-BICRO-a zadrZati u svom viasniétvu
I posjedu do konaZne ofplate zajma te je odrZavati, popravijati, servisirati | obnavijati
kakobleaodrtdaudobmu\juuddadusawojomlzvomomnamjum.odmako
HAMAG-BICROnedawo]uplumuglamoauW\o.

. mwwmowmmmmmwimn
tereCenju svoje imovine,

. Ishoditi suglasnost HAMAG-BICRO-a za dodatno zaduivanje u iznosu veéem od
100.000,00 kuna,

. Uwomposbvan]upMMuddaduaasvimukomkknlpodnkonsknnpfophum.
odukamaiwdumtsmmdhanaldmgﬁnmmdhbihﬁdakqiuodmum
njihovo poslovanie, zastitu okoli$a, zdravije i zastitu ljudi i imovine

2= EEm
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« Zabraniti ispiatu pozajmica za vrijeme otplate zajma bez izritite pisane suglasnosti
HAMAG-BICRO-a.

* Zabrana povrata pozajmica viasniku i povezanim osobama za vrijeme otplate zajma
bez izritite pssane suglasnosti HAMAG-BICRO-a. Razina primfjenih pozajmica u
periodu otplate zajma ne smije biti manja od stanja istih prilikom odobrenja zajma.

Po potpisivanju ugovora o zajmu korisnik zajma je duZan omoguditi predstavnicima HAMAG-
Bmmuummmumummmmmmapmum
zvrSenje se odobrio zajam.

Zastita osobnih podataka 3
Clanak 6.

HAMAG-BICRO kao Voditelj obrade osobnih podataka prikuplja, obraduje | koristi osobne
podatke (kao $to su identifikacijski podaci, kontakt podaci, financijski podaci, podaci o
mhmqlwqhwiﬁ.)mm.mmm suduZnika,
jamaca plataca, zaloZnih duZnika | dr. sudionika, a sve u svrhu provedbe ovog Ugovora
sdcbdno UREDBI (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja
2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka | o slobodnom kretanju takvih
podataka te o stavijanju izvan snage Direktive 85/46/EZ (Opéa uredba o zastiti podataka).

Korisnik zajma i dr. ugovomne strane ovog ugovora suglasni su kako HAMAG-BICRO moze
dijeliti podatke sa drugim Agencijama, javnim tijefima, sudovima, nadleznim ministarstvima,
tijelima EU, tijelima koja provode reviziju kao i drugim pravnim subjektima u svrhu izvrSavanja
ovog Ugovora.

Korisnik zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora imaju pravo na pristup, ispravak te pravo
na ograniavanje obrade svojih osobnih podataka, pravo na brisanje nakon $to protekne
propisan rok uvanja istih te pravo podnosenja prigovora Agenciji kao i nadzomom tijelu -
Agenciji za zastitu osobnih podataka, Martieva ulica 14, 10000 Zagreb. Svoja prava Korisnik
zajma i dr. ugovorne strane ovog ugovora mogu ostvariti na natin da svoj zahtjev upute
pisanim putem SluZbeniku za zastitu podataka na adresu Ksaver 208, 10000 Zagreb ili na E-
mail: zastita.podataka@hamagbicro.hr koristeéi obrazac koji se nalazi na sluZzbenim
stranicama HAMAG-BICRO-a.

g
| Clanak 6 a.

Potpisom ovog ugovora, Korisnik zajma daje pristanak da HAMAG-BICRO prikuplja, obraduje
i koristi podatke iz ovog ugovora, kao | iz cjelokupne suradnje ostvarene s Korisnlkom zajma
u svrhu promidZbenih aktivnosti Programa ESIF (Europski strukturni i investicijski fondovi)
mikro | mall zajmovi kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti
podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti te ostalih obveza koje HAMAG-BICRO
ima prema nadleZnim institucijama; te pristaje na sudjelovanje u medijskom pracenju provedbe
projekia (pristup poslovnim objektima, intervju, snimanje i sl.) bez naknade.

Korisnik zajma svojim potpisom ovog ugovora pristaje na javnu objavu svojih podataka te
objavu podataka iz &lanka 2.2. ovog ugovora.

Obveza vidljivosti
: Clanak 7.

Kad god je primjenjivo, Korisnik zajma je duZan u javnim | medijskim nastupima, obznaniti kako
je krajnji primatelj financijskog instrumenta "ESIF - mikro | mali zajmovi” sufinanciranog iz

= EGa

Eurcpsha i
HAMAG-BICRO sudieluje u proveddl financiskog instuments sufinanc¥ancg iz Ewopskog foode za regionaini razvol ¥ siiopu Operstivnog
programa "Konkurentnost | kohezfja”
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Europskog fonda za regionaini razvoj u skiopu Operativnog programa "Konkurentnost i
kohezija 2014.-2020."

Ukoliko Korisnik zajma ima odgovarajuéu mreznu stranicu | odgovarajute tehnitke
funkcionalnosti, duzan je na istoj objaviti logotip "ESIF FINANCIJSKI INSTRUMENTI". s
pripadajucom izjavom o sufinanciranju, koji je sadrZan u prilogu ovog Ugovora.
wmnmmm“mmmmmsm
Europske unije ili Ministarstva gospodarstva, poduzetnistva | obrta ¥ili HAMAG-BICRO-a za
sudjelovanjem na organiziranim dogadanjima informiranja | vidljivosti.

Ministarstvo reglionainog razvoja i fondova Europske unije Uili Ministarstvo gospodarstva,
malog i srednjeg poduzetniétva i obrta il HAMAG-BICRO obavjestavaju Korisnika zajma o
organiziranim dogadajima informiranja i vidijivosti pravovremeno, najkasnije 3 radna dana prije
dana njihova planiranog odrZavanja.

m&mmmmmmumwmw
nstrumenata.

Revizijski trag | tuvanje dokumentacije
: Clanak 8.

Krajnji primatelj je obvezan &uvati sve podatke i dokumentaciju vezano uz projekt | financiranje
istog kako bi se ispunili zahtjevi o reviziji | revizorskom tragu u skladu s &. 125. st. 4. Uredbe
(EU) br. 1303/2013, a radi omoguéavanja provjere | uskladenost s nacionalnom zakonskom
regulativom | regulativom EU te sa svim uvjetima financiranja.

mmpmmwmmlmmam
?zd.te.ovogUgovaa

km}n)lpﬂmatol]josugtasandaéoupoﬁabepmvadbomv&zljeﬂikakoblMlnlsmstvo
regionainog razvoja i fondove Europske unije moglo izvréiti evaluaciju u skiadu s &ancima 58.
i §7. Uredbe (EU) br. 1303/2013., na zahtjev HAMAG-BICRO-a Vil Ministarstva regionalnog
razvoja | fondove Europske unije, svakodobno omoguéiti pristup svojim intermnim revizorskim
MMNWManIMMW
instrumenata u okviru OPKK odnosno bez odgode pripremiti traZene i ostale relevantne

informacije o statusu provedbe Financijskih instrumenata

Krajnji primatel] je suglasan da se u svrhu revizije zatraeni/utvrdeni podaci mogu proslijediti
nadieZnim tijelima, osobito Ministarstvu regionainog razvoja | fondova Europske unije,
Ministarstvu gospodarstva, poduzetniftva i obrta, revizorskim tijelima RH, revizorima EK,
Europskom revizorskom sudu, OLAF-u | ostalim tijelima koja imaju oviasti revidiranja provedbe
Financijskih instrumenata, te je suglasan istima po potrebi dopustiti pristup svojim poslovnim
prostorijama, knjigama i evidencijama tijekom uobitajenog radnog vremena (ograniten pristup
pojedinim podacima ne sprjeava oviadtena tijela u provodenju revizije).

Ugovome strane potvrduju da su svjesne oviasti OLAF-a da provodi istrage, ukljudujuéi
provjere | preglede na terenu, u skladu s odredbama | postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 | Uredbi (EZ, Euratom) br. 2088/95,
ukljutujuéi njihove povremene izmjene i dopune, radi zastite financijskih interesa EU, kako bi
se utvrdilo je Il doslo do prijevare, korupcie ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se

o [Ei)

Europska unia
HAMAG-BICRO sudjeluje 1 provedbi financijiskog instruments sufinanciranog iz Europskog fonda za regionalnl razvel v sidopu Opem@mog
programa “Konkurentnost | kohezia”
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u#e&mWeWEqucﬂsbﬂoko}omﬁnmcﬁskmom@ankmpodmeze
ovom Sporazumu.

Sukladno ¢lanku 140. Uredbe (EU) 1303/2013. sva popratna dokumentacija vezana uz izdatke
za koje se prima potpora iz fondova za operacije mora se &uvati:

- hajmanje 3 godine od 31. prosinca nakon predaje raéuna u kojima su ukfjudeni izdaci
operacije za koje su ukupni prihvatljivi izdaci manji od 1 milijun eura;

iuslu&aju operacija, osim onih navedenih u prethodnom stavku, svi popratni dokumenti moraju
blﬂmpdo:Mumkuongod&wodSmesineanﬁmpredq’eWnukdewddjuéoﬁ
Dokm\emadasacwailiuoriginduli.usldadusnacionaﬁmzakonodavstvom,kaoov}emna

presiika originala, odnosno u opée prihvacenim medijima za pohranu podataka poput
elektronitkih inatica originala il dokumenata koji postoje samo u elektroniékoj verziji,

Ako dokumenti postoje samo u elektronskom obiiku, koriSteni racunaini sustavi moraju
zadovoljavati prihvacene sigumosne standarde koji osiguravaju da pohranjeni dokumenti
pdovoljavaju nacionalnim pravnim zahtjevima kako bl bili pouzdani za potrebe revizije.
Zavréne odredbe

Clanak 9.

Ugovorne strane su suglasne da rok za prihvat i potpis ovog ugovora od strane Korisnika zajma
te rok za dostavu ugovorenih instrumenata osiguranja HAMAG-BICRO-u iznosi 8 (osam) dana
od dana dostave ovog ugovora Korisniku zajma na potpis.

Clanak 11
Ako se za neku od odredaba ovog ugovora naknadno utvrdi da je nistetna, ta &injenica nece
imati utjecaja na valjanost njegovih ostalih odredaba, odnosno na valjanost kao
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Ja, javni biljeznik Vesna Pudar, Zagreb, Miramarska 24,
potvrdyjem da je stranka:

RECYCLE PLASTIC d.o.0., MBS 080905500, O1B 80996926632, Pomanoves, Zagorske
brigade 6, zstupano po direktoru ARIJANA JAKOPEC, OIB 58074864415, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, Ilica 172, u mojoj nazoinosti viastorutno potpisala pismeno. Potpis na
pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br
113423376 PU Zagrebatka, oviaitenje za zastupanje utvideno je uvidom u sudsk: registar
elektronickim putem na danasnji dan.

ARIJANA JAKOPEC, OIB 58074864415, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Ilica 172, u moyo)
nazoinosti viastoruéno potpisals pismeno. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdila sam temeljem asobne iskamice br 113423376 PU Zagrebatka.

Javnobiljenidka pnstojba za ovjeru po tac br 11, st. 4. ZJP napladena u iznosu 20,00 kn.
JavnobiljeZnicka nagrada po &1. 19. st. 1. PPIT zaratunata u iznosu od 60,00 kn uvedana za PDV
u iznosu od 15,00 kn,

Broj: OV-7665/2019
Zagreb, 07.05.2019
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7. Naknada za izdavanje brisovnica, suglasnosti | poZumnica i sl. u iznosu kn 500,00, jednokratno, po izdanom
dokumentu,

8. Iznos naknade za odobrenje usteze se u djelosti od iznosa koji se isplacuje kod prvog koristenfa kredita.
Iznose ostalih naknada Klijent se obvezuje platiti po obradunu.

Izravno terecenje: Kiijent placa glavnicu kredita, sve pripadajue kamate, naknade | troskove izravnim
tereenjem preko svog transakdjskog racuna otvorenog kod Banke, koje oviastenje Klijent daje ovim
Ugovormnteovia%jeaankudateretjnjegovtransakcljswra&mkojlsevodlkodaankezapodmlrenje
trazbina iz Ugovora.

HCUSL) vl

1. ZaduzZnica

* 1 zaduznica/e Klijenta, u iznosu 494.000,00 kn, s pripadajuém sporednim potrazivanjima, solemnizirana
kod javnog biljeZnika, sukladno odredbama Ovrinog zakona

* 1 zaduinica/e Solidarnog jamca Karlo Mlinari¢, OIB: 99696800355 u iznosu 494.000,00 kn, s pripadajudim
sporednim potraZivanjima, solemnizirana kod Javnog biljeZnika, sukladno odredbama Ovr$nog zakona i to
na nacin da Solidami jamac potpide zaduznicu Kiljenta u svojstvu jamca platca

2. Jamstvo

* Izava o solidamom jamstwu izdana od strane Karlo Miinaric, POZNANOVEC, BEDEKOVCINA, ULICA
ZAGORSKE BRIGADE 20 A, OIB: 99696800355 kojom solidarni jamac jamd& za sve obveze Klijenta iz
Ugovora, a koja je po svojem obliku | sadrzaju prihvatljiva za Banku,

10.

11,

12,

Klijent se obvezuje:
da ¢e usmjeravati minimalno 60% prilieva tijekom jedne kalendarske godine na njegove transakcijske
radune otvorene kod Banke (dalje: transakdijskl ratuni) od ukupnih prihoda iz zadnjeg dostupnog godisnjeg
ﬁnandjskog!zvjétamjuu,koéesepraﬁﬁzavﬁjammjanjawa.
Prvo razdoblje pracenja usmjeravanja priljeva zapodnje od prvog dana kalendarskog kvartala koji slijed
nakon datuma sklapanfa Ugovora, a nakon toga svaka slijedeca kalendarska godina predstavlja iduce
promatrano razdoblje.
Zamwm@odjelcaéeodhbndamkegodne,sagledavatéesemjereﬂ priljev na
transakcijske rafune tijekom mjeseci svakog Cjelog kalendarskog kvartala u odnosu na ukupne prihode za
isti broj mjeseci promatrane kalendarske godine.
Usmjereni priljev predstavija svaki kunski i devizni priliev po transakdijskim radunima tijekom promatranog
mp,wmmmsmmmpmvmmmmm. Devizni priljev preracunava se u
kune po srednjem teCaju HNB-a na zadnji dan promatranog razdoblja,

m_m:mibnounmmn@mmwwmmpmmvammegm
transakdijske racune otvorene kod Banke, Banka Ima pravo obracunati | naplatiti iznos ugovorne kazne u visini
od 1,00% od ugovorenog iznosa plasmana na dan isteka promatranog razdoblja, jednokratno godisnje,
istelanpmmatramgramobljazavnjemeb'ajanjaUgovora,pﬂéemuseaankaneo&léepravadanakon
mmwmmmlmjmndeMOWmeanmmme

Primjena opcih akata Banke

1. NaUgmmrMmjmpjese"Opﬁuvjeﬁwovaalcedhwidohmanmmdwmjespoﬂovﬂm
subjektima® od 1.4.2019., osim odredbi dijelova IV Zajednicke odredbe za dokumentarne poslove, V
Dodatne odredbe za garancije, VI Dodatne odredbe SBLC, VII Dodatne odredbe za pisma namjere | VIII
Dodatne odredbe za akreditive (dalje: Opéi uvjeti).

2. NaUgovorprim)enjujusel'Pravirﬁkoobrab.nubmatalmhada',To&aA'Opéeodmd:e‘iz'Odweo

visini naknada za usluge Banke”, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama | dopunama donesenim za
vrijeme trajanja Ugovora,

3. PotplsanUgovoraKJljentldmgeugovornestaneakothima,potvrdupdasulmgorenavederuopdaku

uﬂnjaidos&uﬁnatedawmouuﬁsasaﬁajun‘sﬁhim&ajumnﬂnwpmnjau

4. Navedaiop&almaariedosmmwnasiuibeNmsuanamBanke:mm.



JluspowoundQ sefpyund Jopgup sefpyung
NSV ) BWIZaLd | W] JueU||W opey (awizad | aw]
T N ! Smod Sldlod
A W ":/ /’w’%
jueg uafipy
‘wnep iuapaAeu oupoAn eu ‘ninsidiod
oupniozseja efuereayud | efueaaliwnzes yeuz n eb a3 ‘Joa0bn (eao ns yeaRosd euens yiuioaobn pludnisez uasenO
yess(wud ueps| od
eARZIpez euens eLuoA0BN exeas yiloy po ‘exa(iud yifeus(aolst z n uafjaeises af soaoBy :ENEISTWIT [o3d "€ 1

ve
um;::gnu E




